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SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

() lution

Il Coordinatore Regionale del Settore Giovanile e Scolastico con riferimento all’attivita del Centro
Federale Territoriale di Egna (BZ) comunica I'elenco convocati (ALLENAMENTO DI SQUADRA) per il
giorno
LUNEDI 27 MAGGIO 2024
Ore 15.15 (inizio attivita 15.45)
IMPIANTO SPORTIVO DI EGNA - VIA PLATZNR. 2

Der Koordinator des Jugend- und Schulsektors teilt, in Bezug auf die Tatigkeit des Territorialen
Technischen Ausbildungszentrum in Neumarkt (BZ), die Einberufungen (TRAINING IN
MANNSCHAFTSFORM) fiir folgenden Tag mit:

MONTAG, 27. MAI 2024
um 15.15 Uhr (Tatigkeitsbeginn 15.45)
SPORTANLAGE NEUMARKT - PLATZSTR. NR. 2

Calciatori / FuRballspieler 2010

DATA DI NASCITA ,
COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME GEBURTSDATUM SOCIETA’ / VEREIN

FOIS DAMIAN 27/08/2010 AUER ORA
BARTH FLORIAN 24/08/2010 BOZNER
PFITSCHER MORITZ 12/11/2010 FUSSBALL UBERETSCH
SANFELICI PATRICK 16/07/2010 FUSSBALL UBERETSCH
KLAMMER JONAS 07/03/2010 GITSCHBERG JOCHTAL
AGNELLI NOAH 07/06/2010 MAIA ALTA OBERMAIS
MARKT MICHL 30/10/2010 MAIA ALTA OBERMAIS
UGGE’ CHRISTIAN 09/04/2010 MAIA ALTA OBERMAIS
ELAIDI KARIM 19/05/2010 NEUGRIES
CENGA FRANCESCO 24/02/2010 OLIMPIA MERANO
SCHROTT JAKOB 23/12/2010 RIFFIAN KUENS
LINTNER FRITZ 04/07/2010 RITTEN SPORT
LUN MORITZ 30/04/2010 RITTEN SPORT
FISCHNALLER SEBASTIAN 05/06/2010 STEGEN STEGONA
KEIM FABIAN 29/07/2010 STEGEN STEGONA
STOLL MICHAEL 11/10/2010 STEGEN STEGONA
TSCHIGG LAURIN 01/06/2010 ST. PAULS
DE GAETANIS FILIPPO 03/05/2010 VIRTUS BOLZANO
BORTOLOTTI ALEX 27/08/2010 VORAN LEIFERS




Calciatori / FuRballspieler 2011

DATA DI NASCITA

COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME GEBURTSDATUM SOCIETA’ / VEREIN
NACHIRA SIMONE 07/02/2011 BOZNER
SATANI LORENZO 05/02/2011 BOZNER
ZUCCHIATTI SIMONE 25/03/2011 BOZNER
BRUGNONE GIACOMO 17/02/2011 FIEMME CASSE RURALI
MONSORNO DAVIDE 10/08/2011 FIEMME CASSE RURALI
PELLEGRINI TRISTAN 11/10/2011 LAGHETTI RAIFF.
DAL CORTIVO SIMONE 22/06/2011 LAIVES BRONZOLO
ABDULI RICCARDO 29/11/2011 LANA SPORTVEREIN
MOSCON FABIAN 13/05/2011 LANA SPORTVEREIN
NDRECA KEVIN 06/01/2011 LANA SPORTVEREIN
DAMIANI GIOVANNI 19/03/2011 MARGREID
STROBL SEBASTIAN 06/09/2011 MARGREID
BERRETTA MAXIMILIAN 23/03/2011 MILLAND
FACEN GABRIEL 15/03/2011 MILLAND
PLAIKNER THOMAS 28/03/2011 MILLAND
INGENITO ROBERTO 21/08/2011 NEUGRIES
ROTELLA MAX 24/07/2011 OLIMPIA MERANO
NICOLI STEFANO 06/05/2011 OLTRISARCO JUVENTUS CLUB
PLATTER MANUEL 22/06/2011 RITTEN SPORT
BOUZIANE AYOUB 05/05/2011 SALORNO RAIFF.
DISSERTORI PETER 06/02/2011 ST. PAULS
LANGEBNER ELIAS 20/03/2011 ST. PAULS
TSCHIGG TOBIAS 02/05/2011 ST. PAULS
BELCASTRO LIAM 20/07/2011 VIRTUS BOLZANO
BOVOLENTA LEONARDO 30/04/2011 VIRTUS BOLZANO
D’AMICO LEONARDO 21/07/2011 VIRTUS BOLZANO
NANA TCHAYEP SAMUEL 01/05/2011 VIRTUS BOLZANO
ZAMBONI NICOLO 01/12/2011 VIRTUS BOLZANO

Calciatrici / FulRballspielerinnen

DATA DI NASCITA

COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME GEBURTSDATUM SOCIETA’ / VEREIN
RIPAMONTI VIOLA 24/01/2010 AUER ORA
OBERPARLEITER JANA 11/08/2010 BRIXEN
PLASELLER NADIA 11/02/2010 BRIXEN
REIFER ROMINA 02/12/2010 BRIXEN
ARPAIA GINEVRA 27/01/2010 BURGSTALL FUSSBALL
BORGATELLO AILEEN 23/06/2010 RIFFIAN KUENS
LARCHER MARA 13/07/2010 RITTEN SPORT
OBERRAUCH KATHRIN 25/03/2010 ST. PAULS
FRASNELLI NOEMI 11/06/2010 SUDTIROL SRL
MUKA AMELIA 06/01/2010 SUDTIROL SRL




STAFF

Responsabile Tecnico / Technischer Verantwortlicher: PINSI DANIELE
Istruttori / Trainer: CARRERA DARIO

JURCEVIC NIKOLA
MAGNO PAOLO

TURCHETTA ALESSANDRO
Preparatore Portieri / Torwarttrainer: MENIN STEFANO
Preparatore Atletico / Konditionstrainer: NOCERA NINO

Responsabile Organizzativo / Organisatorischer Verantwortlicher: POZZlI MARCO 335/7082408

Si invitano i Tecnici delle societa a partecipare in qualita di ospiti auditori alle sedute di

allenamento FIGC/S.G.S. presso il CFT di Egna. Questo al fine di favorire la formazione ed il

confronto sulle metodologie di allenamento adottate.

Die Trainer der Vereine sind eingeladen an den FIGC/S.G.S Trainings beim CFT in Neumarkt

teilzunehmen, da dies eine gute Moglichkeit zur Weiterbildung und zum Kennenlernen der

angewandten Trainingsmethoden ist.

PRECISAZIONLI:

la seduta di allenamento si svolgera presso il Centro Federale Territoriale di Egna nel pieno
rispetto di tutte le normative e di tutti i protocolli in vigore;

'allenamento verra svolto in forma collettiva; verra redatto e costantemente aggiornato il
registro presenze circa gli ingressi di calciatrici, calciatori e membri dello staff presso
'impianto sportivo sede dell’allenamento;

sara OBBLIGO consegnare al responsabile Organizzativo il certificato aggiornato della

visita medica in_corso di validita e la Dichiarazione Liberatoria (se non consegnato nelle
convocazioni precedenti);

i convocati dovranno presentarsi puntuali muniti di proprio abbigliamento e materiale di gioco
(parastinchi, scarpe ginniche e scarpe dal calcio) e con borraccia per dissetarsi;

in caso di impraticabilitd del terreno di gioco per condizioni atmosferiche, I'eventuale
annullamento dell’allenamento verra comunicato sul sito del comitato www.figcbz.it.

KLARSTELLUNGEN:

die Trainingseinheit findet im Technischen Ausbildungszentrum in Neumarkt unter
Einhaltung aller gultigen Richtlinien und Protokolle statt;

das Training wird in Mannschaftsform abgehalten; es wird ein Anwesenheitsregister gefiuhrt,
welches fortlaufend in Bezug auf die Anwesenheit der Ful3ballspieler/innen und der Mitglieder
des Staffs aktualisiert wird;

es qilt fur alle verpflichtend den Verantwortlichen das gultige arztliche Zeugnis der

Sportmedizin sowie die ,,Dichiarazione Liberatoria“ auszuhandigen (falls noch nicht bei den
Einberufugen zuvor abgegeben);

die einberufenen Fuliballspieler missen punktlich mit persdnlicher Trainingskleidung
(Kniebeinschutzer, Laufschuhe und FuBballschuhe) erscheinen. Auch eine personliche
Trinkflasche ist mitzubringen;

im Falle einer Unbespielbarkeit des Spielfeldes aufgrund wetterbedingter Ereignisse, wird die
eventuelle Absage der Trainingseinheit auf der Internetseite www.figcbz.it mitgeteilt.



http://www.figcbz.it/
http://www.figcbz.it/

